
AR-15 DIRECT THREAD XTM HANDSTOP KIT POLYMER - MAGPUL XTM
PICATINNY HANDSTOP KIT FOR AR-15 BLACK

The 4-piece XTM Hand Stop Kit serves as a lightweight, low-profile rail mounted
index point for improved weapon control, or as a forward stop to prevent the
shooter’s hand from reaching the hot front sight assembly or muzzle. The kit
includes one Hand Stop, one index Panel, one full XTM Enhanced Panel, and
one XTM Enhanced Half Panel. Available in Black, Flat Dark Earth or OD Green.

Attributes

Name: MAGPUL XTM PICATINNY HANDSTOP KIT FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100009593
Mfr. No.: MAG511-BLK
Color: Black
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Direct Thread
Delivery weight: 0.064kg
UPC: 873750007656

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das AR15 Direct Thread XTM
Handstop Kit

Einführung
Danke, dass du das AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit von Magpul gewählt hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Waffenhandhabung und Sicherheit während der Benutzung zu verbessern. Es ist wichtig, diese
Sicherheitsanleitung zu lesen und zu verstehen, um eine ordnungsgemäße Handhabung sicherzustellen und Risiken
im Zusammenhang mit dem Produkt zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen vor der Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe informiert über Produktrückrufe, indem du die EU Safety Gate Plattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenbewusstsein: Sei dir bewusst, dass unsachgemäße Installation oder Nutzung des Hand Stop Kits
zu Unfällen oder Verletzungen führen kann.
Heiße Oberflächen: Die Vorderansicht und der Mündungsbereich können extrem heiß werden. Verwende
den Hand Stop, um zu verhindern, dass deine Hand diese Bereiche erreicht.
Installation: Stelle sicher, dass das Hand Stop Kit sicher an der Schiene befestigt ist, bevor du es benutzt,
um ein versehentliches Abfallen zu vermeiden.
Kompatibilität: Überprüfe, ob das Hand Stop Kit mit deinem AR15 Modell kompatibel ist, um einen sicheren
Betrieb zu gewährleisten.
Benutzerverantwortung: Nur geschulte Personen sollten Feuerwaffen mit diesem Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Reinige den Schienenbereich, wo das Hand Stop montiert werden soll, um eine sichere Passform zu
gewährleisten.
Positioniere den Hand Stop an der gewünschten Stelle auf der PicatinnySchiene.
Verwende die bereitgestellten Schrauben, um den Hand Stop sicher zu befestigen. Stelle sicher, dass
er richtig angezogen ist, um Bewegungen während der Benutzung zu vermeiden.

Nutzung:

Halte den Hand Stop fest, während du die Feuerwaffe hältst.
Verwende den Hand Stop, um deine Hand für bessere Kontrolle und Stabilität zu indexieren.
Vermeide es, deine Hand vor dem Hand Stop zu platzieren, wenn die Feuerwaffe abgefeuert wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Hand Stop Kit gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich des AR15 Direct Thread XTM Handstop Kits besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Danke, dass du die Sicherheit beim Umgang mit dem AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit priorisierst. Deine
Aufmerksamkeit für diese Richtlinien trägt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for AR15 Direct Thread XTM
Handstop Kit

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit by Magpul. This product is designed to enhance
your weapon control and safety during use. It is important to read and understand this safety instruction guide to
ensure proper handling and minimize risks associated with the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Awareness: Be aware that improper installation or use of the Hand Stop Kit may lead to accidents or
injuries.
Hot Surfaces: The front sight assembly and muzzle can become extremely hot. Use the Hand Stop to prevent
your hand from reaching these areas.
Installation: Ensure that the Hand Stop Kit is securely attached to the rail before use to avoid accidental
detachment.
Compatibility: Verify that the Hand Stop Kit is compatible with your AR15 model to ensure safe operation.
User Responsibility: Only trained individuals should use firearms equipped with this product.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the rail area where the Hand Stop will be mounted to ensure a secure fit.
Position the Hand Stop at the desired location on the Picatinny rail.
Use the provided screws to securely attach the Hand Stop. Ensure that it is tightened properly to avoid
movement during use.

Usage:

Grip the Hand Stop firmly while holding the firearm.
Use the Hand Stop to index your hand for better control and stability.
Avoid placing your hand in front of the Hand Stop when the firearm is fired.

Disposal Instructions
Dispose of the Hand Stop Kit in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



Thank you for prioritizing safety while using the AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit. Your attention to these
guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit XTM
Hand Stop de Thread Directo AR15

Introducción
Gracias por elegir el Kit XTM Hand Stop de Thread Directo AR15 de Magpul. Este producto está diseñado para
mejorar el control de tu arma y la seguridad durante su uso. Es importante que leas y entiendas esta guía de
instrucciones de seguridad para garantizar un manejo adecuado y minimizar los riesgos asociados con el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto para detectar desgaste o daños antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Conciencia de Peligros: Ten en cuenta que una instalación o uso inadecuado del Kit Hand Stop puede
provocar accidentes o lesiones.
Superficies Calientes: El conjunto de mira delantera y el cañón pueden calentarse extremadamente. Usa el
Hand Stop para evitar que tu mano alcance estas áreas.
Instalación: Asegúrate de que el Kit Hand Stop esté fijado de forma segura al riel antes de usarlo para evitar
que se desprenda accidentalmente.
Compatibilidad: Verifica que el Kit Hand Stop sea compatible con tu modelo de AR15 para garantizar una
operación segura.
Responsabilidad del Usuario: Solo personas entrenadas deben usar armas de fuego equipadas con este
producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Limpia el área del riel donde se montará el Hand Stop para asegurar un ajuste seguro.
Coloca el Hand Stop en la ubicación deseada en el riel Picatinny.
Usa los tornillos proporcionados para fijar el Hand Stop de manera segura. Asegúrate de que esté bien
apretado para evitar movimientos durante el uso.

Uso:

Agarra el Hand Stop firmemente mientras sostienes el arma.
Usa el Hand Stop para indexar tu mano y mejorar el control y la estabilidad.
Evita colocar tu mano delante del Hand Stop cuando se dispare el arma.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Kit Hand Stop de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Contacta a tu instalación de gestión de residuos local para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Kit XTM Hand Stop de Thread Directo AR15, consulta el sitio
web del fabricante o contacta su servicio de atención al cliente para obtener asistencia.



Gracias por priorizar la seguridad al usar el Kit XTM Hand Stop de Thread Directo AR15. Tu atención a estas
directrices ayudará a garantizar una experiencia segura y agradable.
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Guide de sécurité pour le kit de Hand Stop XTM à
filetage direct AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de Hand Stop XTM à filetage direct AR15 de Magpul. Ce produit est conçu pour améliorer
le contrôle de votre arme et la sécurité lors de son utilisation. Il est important de lire et de comprendre ce guide de
sécurité afin d'assurer une manipulation appropriée et de minimiser les risques associés au produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez l'arme pointée dans une direction sûre à tout moment.
Rangez le produit dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Connaissance des dangers : Soyez conscient qu'une installation ou une utilisation incorrecte du kit de Hand
Stop peut entraîner des accidents ou des blessures.
Surfaces chaudes : L'assemblage de la hausse avant et le bouche peuvent devenir extrêmement chauds.
Utilisez le Hand Stop pour empêcher votre main d'atteindre ces zones.
Installation : Assurezvous que le kit de Hand Stop est solidement fixé au rail avant utilisation pour éviter tout
détachement accidentel.
Compatibilité : Vérifiez que le kit de Hand Stop est compatible avec votre modèle AR15 pour garantir un
fonctionnement sûr.
Responsabilité de l'utilisateur : Seules les personnes formées doivent utiliser des armes à feu équipées de
ce produit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Nettoyez la zone du rail où le Hand Stop sera monté pour assurer un ajustement sécurisé.
Positionnez le Hand Stop à l'emplacement désiré sur le rail Picatinny.
Utilisez les vis fournies pour fixer solidement le Hand Stop. Assurezvous qu'il est bien serré pour éviter
tout mouvement lors de l'utilisation.

Utilisation :

Agrippez fermement le Hand Stop tout en tenant l'arme.
Utilisez le Hand Stop pour indexer votre main afin d'améliorer le contrôle et la stabilité.
Évitez de placer votre main devant le Hand Stop lorsque l'arme est tirée.

Instructions de mise au rebut
Disposez du kit de Hand Stop conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour connaître les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le kit de Hand Stop XTM à filetage direct AR15, veuillez consulter
le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du kit de Hand Stop XTM à filetage direct AR15. Votre attention à ces
directives contribuera à garantir une expérience sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit XTM Hand
Stop Direttamente Filettato AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit XTM Hand Stop Direttamente Filettato AR15 di Magpul. Questo prodotto è progettato per
migliorare il controllo dell'arma e la sicurezza durante l'uso. È importante leggere e comprendere questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire una corretta gestione e minimizzare i rischi associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Trattare sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Tenere l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il prodotto per usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Consapevolezza dei Rischi: Essere consapevoli che un'installazione o un uso improprio del Kit Hand Stop
può portare ad incidenti o infortuni.
Superfici Calde: L'assemblaggio della vista anteriore e la volata possono diventare estremamente caldi.
Utilizzare il Hand Stop per prevenire che la mano raggiunga queste aree.
Installazione: Assicurarsi che il Kit Hand Stop sia fissato saldamente al rail prima dell'uso per evitare
distacchi accidentali.
Compatibilità: Verificare che il Kit Hand Stop sia compatibile con il proprio modello AR15 per garantire
un'operazione sicura.
Responsabilità dell'Utente: Solo individui addestrati dovrebbero utilizzare armi da fuoco equipaggiate con
questo prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Pulire l'area del rail dove il Hand Stop sarà montato per garantire una vestibilità sicura.
Posizionare il Hand Stop nella posizione desiderata sul rail Picatinny.
Utilizzare le viti fornite per fissare saldamente il Hand Stop. Assicurarsi che sia ben stretto per evitare
movimenti durante l'uso.

Uso:

Impugnare saldamente il Hand Stop mentre si tiene l'arma da fuoco.
Utilizzare il Hand Stop per indicizzare la mano per un migliore controllo e stabilità.
Evitare di posizionare la mano davanti al Hand Stop quando l'arma da fuoco viene sparata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il Kit Hand Stop in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Contattare la propria struttura di gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit XTM Hand Stop Direttamente Filettato AR15, si prega di
consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.



Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del Kit XTM Hand Stop Direttamente Filettato AR15. La
vostra attenzione a queste linee guida contribuirà a garantire un'esperienza sicura e piacevole.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu XTM Hand
Stop Kit AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu XTM Hand Stop Kit AR15 firmy Magpul. Produkt ten został zaprojektowany w celu
poprawy kontroli broni i bezpieczeństwa podczas użytkowania. Ważne jest, aby przeczytać i zrozumieć tę instrukcję
bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i zminimalizować ryzyko związane z produktem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze traktuj każdą broń, jakby była załadowana.
Utrzymuj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów, sprawdzając platformę EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Świadomość zagrożeń: Bądź świadomy, że niewłaściwa instalacja lub użycie Zestawu Hand Stop może
prowadzić do wypadków lub obrażeń.
Gorące powierzchnie: Zespół celownika i wylot mogą stać się niezwykle gorące. Użyj Hand Stop, aby
zapobiec dotykaniu tych obszarów.
Instalacja: Upewnij się, że Zestaw Hand Stop jest prawidłowo zamocowany na szynie przed użyciem, aby
uniknąć przypadkowego odłączenia.
Kompatybilność: Sprawdź, czy Zestaw Hand Stop jest kompatybilny z Twoim modelem AR15, aby zapewnić
bezpieczną obsługę.
Odpowiedzialność użytkownika: Tylko przeszkolone osoby powinny używać broni wyposażonej w ten
produkt.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wyczyść obszar szyny, na którym zostanie zamocowany Hand Stop, aby zapewnić pewne
dopasowanie.
Umieść Hand Stop w pożądanej lokalizacji na szynie Picatinny.
Użyj dostarczonych śrub, aby pewnie zamocować Hand Stop. Upewnij się, że jest odpowiednio
dokręcony, aby uniknąć ruchu podczas użytkowania.

Użytkowanie:

Chwyć Hand Stop mocno, trzymając broń.
Użyj Hand Stop do indeksowania ręki w celu lepszej kontroli i stabilności.
Unikaj umieszczania ręki przed Hand Stop, gdy broń jest strzelana.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj Zestaw Hand Stop zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym zakładem zarządzania odpadami w celu uzyskania informacji o właściwych
metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu XTM Hand Stop Kit AR15, prosimy o
zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Zestawu XTM Hand Stop Kit AR15.
Twoja uwaga na te wytyczne pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie.
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Turvaohjeet AR15 Direct Thread XTM Handstop Kitille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Magpul AR15 Direct Thread XTM Handstop Kitin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan aseen
hallintaa ja turvallisuutta käytön aikana. On tärkeää lukea ja ymmärtää tämä turvaohje, jotta voit käsitellä tuotetta
oikein ja minimoida siihen liittyvät riskit.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohtele jokaista tuliaseita aina kuin se olisi ladattu.
Pidä tuliase aina turvallisessa suunnassa.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuote kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vaaratietoisuus: Ole tietoinen siitä, että Hand Stop Kitin virheellinen asennus tai käyttö voi johtaa
onnettomuuksiin tai vammoihin.
Kuumat Pinnat: Etutähtäinkokoonpano ja suukappale voivat kuumentua erittäin kuumiksi. Käytä Hand Stopia
estääksesi kätesi pääsemästä näille alueille.
Asennus: Varmista, että Hand Stop Kit on tiukasti kiinnitetty kiskoon ennen käyttöä, jotta vältetään
vahingossa irtoaminen.
Yhteensopivuus: Varmista, että Hand Stop Kit on yhteensopiva AR15mallisi kanssa turvallisen toiminnan
varmistamiseksi.
Käyttäjän Vastuu: Vain koulutettujen henkilöiden tulisi käyttää tuliaseita, joissa on tämä tuote.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Puhdista kiskoalue, johon Hand Stop asennetaan, varmistaaksesi tiukan istuvuuden.
Aseta Hand Stop haluamaasi paikkaan Picatinnykiskolla.
Käytä mukana tulevia ruuveja kiinnittääksesi Hand Stop tiukasti. Varmista, että se on kunnolla kiristetty,
jotta se ei liikahda käytön aikana.

Käyttö:

Pidä Hand Stopista tukevasti kiinni samalla, kun pidät tuliaseesta.
Käytä Hand Stopia kätesi indeksinä paremman hallinnan ja vakauden saavuttamiseksi.
Vältä käden asettamista Hand Stopin eteen, kun tuliase laukaistaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä Hand Stop Kit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen saadaksesi tietoa oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen AR15 Direct Thread XTM Handstop Kitiin, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi AR15 Direct Thread XTM Handstop Kitiä. Huomiosi näihin ohjeisiin
auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 Direct Thread
XTM Handstop Kit

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit från Magpul. Denna produkt är utformad för att förbättra
din vapenkontroll och säkerhet under användning. Det är viktigt att läsa och förstå denna säkerhetsinstruktionsguide
för att säkerställa korrekt hantering och minimera riskerna kopplade till produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskmedvetenhet: Var medveten om att felaktig installation eller användning av Hand Stop Kit kan leda till
olyckor eller skador.
Varma ytor: Framsikten och mynningen kan bli extremt varma. Använd Hand Stop för att förhindra att din
hand når dessa områden.
Installation: Se till att Hand Stop Kit är ordentligt fäst vid skenan innan användning för att undvika oavsiktlig
lossning.
Kompatibilitet: Verifiera att Hand Stop Kit är kompatibel med din AR15modell för att säkerställa säker drift.
Användaransvar: Endast utbildade individer bör använda skjutvapen utrustade med denna produkt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Rengör området på skenan där Hand Stop ska monteras för att säkerställa en säker passform.
Placera Hand Stop på önskad plats på Picatinnyskenan.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa Hand Stop ordentligt. Se till att den är åtdragen korrekt
för att undvika rörelse under användning.

Användning:

Greppa Hand Stop ordentligt medan du håller i skjutvapnet.
Använd Hand Stop för att indexera din hand för bättre kontroll och stabilitet.
Undvik att placera din hand framför Hand Stop när skjutvapnet avfyras.

Avfallsinstruktioner
Kassera Hand Stop Kit i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp.



Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av AR15 Direct Thread XTM Handstop Kit. Din uppmärksamhet på
dessa riktlinjer kommer att bidra till en säker och trevlig upplevelse.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro AR15 DIRECT THREAD XTM
HANDSTOP KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 DIRECT THREAD XTM HANDSTOP KIT od společnosti Magpul. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil vaši kontrolu nad zbraní a bezpečnost při používání. Je důležité si přečíst a porozumět této
příručce bezpečnostních pokynů, abyste zajistili správné zacházení a minimalizovali rizika spojená s produktem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy zacházejte s každou střelnou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte zbraň směřující bezpečným směrem po celou dobu.
Ukládejte produkt na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Zůstaňte informováni o stahování produktů kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Povědomí o nebezpečích: Buďte si vědomi, že nesprávná instalace nebo používání Hand Stop Kitu může
vést k nehodám nebo zraněním.
Horké povrchy: Přední muška a ústí mohou být extrémně horké. Použijte Hand Stop, abyste zabránili
kontaktu ruky s těmito oblastmi.
Instalace: Zajistěte, aby byl Hand Stop Kit bezpečně připevněn na lištu před použitím, aby se předešlo
náhodnému uvolnění.
Kompatibilita: Ověřte, že je Hand Stop Kit kompatibilní s vaším modelem AR15, aby byla zajištěna bezpečná
operace.
Odpovědnost uživatele: Pouze vyškolené osoby by měly používat střelné zbraně vybavené tímto produktem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Vyčistěte oblast lišty, kde bude Hand Stop namontován, abyste zajistili bezpečné uchycení.
Umístěte Hand Stop na požadované místo na Picatinny liště.
Použijte dodané šrouby k bezpečnému připevnění Hand Stopu. Ujistěte se, že je správně utažen, aby
se zabránilo pohybu během používání.

Používání:

Pevně uchopte Hand Stop při držení zbraně.
Použijte Hand Stop k indexaci vaší ruky pro lepší kontrolu a stabilitu.
Vyhněte se umístění ruky před Hand Stop, když je zbraň vystřelena.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte Hand Stop Kit v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní zařízení pro nakládání s odpady pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se AR15 DIRECT THREAD XTM HANDSTOP KIT se prosím obraťte na
webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis pro pomoc.



Děkujeme, že upřednostňujete bezpečnost při používání AR15 DIRECT THREAD XTM HANDSTOP KIT. Vaše
pozornost k těmto pokynům pomůže zajistit bezpečný a příjemný zážitek.


